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Sanitätsbetrieb Südtirol / Azienda Sanitaria dell’Alto Adige 
Abteilung für Vermögen und Technik / Ripartizione tecnica e patrimoniale 

Amt für Neubauten / Ufficio nuove costruzioni 
Bau und Modernisierung des Krankenhauses Bozen / Costruzione e ammodernamento 

dell’ospedale di Bolzano 
Landesgesetz vom 3. Januar 2020, Nr.1 Artikel 9 Abs. 2 / Legge provinciale 3 gennaio 2020, n. 1 articolo 9 co. 2 

Beschluss der Landesregierung / Delibera della Giunta Provinciale Nr./n. 662 del/vom 13.06.2017 
Beschluss des Generaldirektors / Delibera del Direttore Generale Nr./n. 2020-000056 del/vom 31.01.2020 

 
Mitglieder der Bewertungskommission 

Commissione di valutazione 
für/per 

BAU UND MODERNISIERUNG KRANKENHAUS BOZEN/ 
COSTRUZIONE E AMMODERNAMENTO OSPEDALE DI BOLZANO 

2. Bauetappe Umbau Pflegestationen Bestand (4. bis 8. Stock) - 2° lotto Ristruttu-
razione reparti degenza esistenti (dal 4° all' 8° piano) 

Lieferung und Montage von technischen Einrichtungen 
Fornitura e montaggio di Arredi tecnici 

Ausschreibung/Gara: UNC-2025-06 
CIG: B75F0E0481– CUP: B43B97000000003 

 
 

 

 
Übermittlung mittels PEC 

Trasmissione mediante PEC 
 

Herr / Sig. 
ING. GIOVANNI BENUSSI  
E-MAIL info@ingbenussi.it 

PEC giovanni.benussi@cert.ingbz.it   
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ING. MATTEO MOTTIRONI  
E-MAIL matteo@mottironi.eu  

PEC matteo.mottironi@cert.ingbz.it 
 
  

ARCH. TIZIANO NOSELLI  
E-MAIL tiziano@ennequadro.bz.it  

PEC tiziano.noselli@archiworldpec.it  
 

Ernennung der Mitglieder der Bewertunks-
kommision 
 

Nomina componenti della Commissione di 
valutazione 
 

 
Hiermit werden Sie als Mitglied der Kommis-
sion gemäß Art. 6 Abs. 7 des LG Nr. 17/1993, 
Art. 34 des LG Nr. 16/2015 und Art. 93 des 
GVD Nr. 36/2023 für die obgenannte Aus-
schreibung ernannt. 
Die Mitglieder der Kommission haben die Auf-
gabe zu überprüfen, ob die für obgenannte 
Ausschreibung verlangten technischen Unter-
lagen eingereicht wurden, die verlangten Min-
destvoraussetzungen zu kontrollieren und die 
Bewertung der technischen Angebote der teil-
nehmenden Wirtschaftsteilnehmer gemäß den 
in den Ausschreibungsbedingungen (siehe An-
lage) festgesetzten Kriterien vorzunehmen. 
Vor der Öffnung der technischen Angebote 
sind die Mitglieder verpflichtet mitzuteilen, ob 
Gründe für eine Unvereinbarkeit gemäß der 
folgenden Normen: Art. 93, Absatz 5 und Art. 
16 des GVD Nr. 16/2023, Art. 35-bis GvD Nr. 
165/2001, Art. 2, Absatz 3 und Art. 6 und 7 des 
DPR Nr. 62/2013 (Verordnung über die Verhal-
tensweise der öffentlich Bediensteten) und des 
Art. 6-bis des Gesetzes Nr. 241/1990 vorlie-
gen. 
Das Nichtvorhandensein von Gründen für eine 
Unvereinbarkeit und/oder Enthaltung laut Art. 
93, Absatz 5 und Art. 16 des GVD Nr. 36/2023, 
Art. 35-bis GvD Nr. 36/2023, Art. 2, Absatz 3 
und Art. 6 und 7 des DPR Nr. 62/2013 (Verord-
nung über die Verhaltensweise der öffentlich 
Bediensteten) und des Art. 6-bis des Gesetzes 
Nr. 241/1990 muss während der gesamten 
Dauer des Auftrages gegeben sein. 
Im Falle eines nachträglichen Auftretens der 
genannten Gründe für eine Unvereinbarkeit 
und/oder Enthaltung müssen die Kommissi-
onsmitglieder unmittelbar die Vergabestelle 
darüber in Kenntnis setzen und vom Auftrag 
zurücktreten. Die entsprechenden Aufgaben 
werden vom einem Ersatzmitglied übernom-
men. 

 
Con la presente Lei viene nominato compo-
nente della Commissione ai sensi dell’articolo 
6, comma 7 della L.P. n. 17/1993, dell’art. 34 
della L.P. 16/2015 e dell’art. 93 del D.Lgs. n. 
36/2023 per la gara in oggetto. 
I componenti della Commissione hanno il com-
pito di verificare la presenza della documenta-
zione tecnica richiesta per la presente gara, di 
procedere alla verifica dei requisiti minimi ri-
chiesti e di valutare le offerte tecniche degli 
operatori economici partecipanti, secondo i cri-
teri stabiliti nel disciplinare di gara. 
Prima dell’apertura delle offerte tecniche i 
membri sono tenuti a far presente la sussi-
stenza di cause di incompatibilità ai sensi delle 
seguenti norme: art. 93, comma 5 e art. 16 del 
D.Lgs. n. 36/2023; art. 35-bis D.Lgs. 165/2001; 
artt. 2, comma 3, 6 e art. 7 del D.P.R. 
n. 62/2013 (Regolamento recante Codice di 
comportamento dei dipendenti pubblici), art. 6- 
bis della Legge n. 241/1990. 
L'assenza di cause di incompatibilità e/o di 
astensione ai sensi, degli artt. 93, comma 5 e 
16 del D.Lgs. n.36/2023, dell’art. 35-bis D.Lgs. 
165/2001, degli, degli artt. 2, comma 3, 6 e art. 
7 del D.P.R. n. 62/2013 (Regolamento recante 
Codice di comportamento dei dipendenti pub-
blici), dell’art. 6-bis della Legge n. 241/1990 
deve permanere per tutta la durata dell'inca-
rico. 
 
 
 
In caso di sopravvenienza di causa di incom-
patibilità e/o di astensione di cui sopra, i mem-
bri della Commissione si obbligano ad avvi-
sare, senza indugio, la stazione appaltante e a 
rinunciare all'incarico. Nelle relative funzioni 
subentra un membro supplente. 
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Die Kommissionsmitglieder gelten gemäß Art. 
24 ff. der Verordnung (EU) Nr. 2016/679 als 
weitere Auftragsverarbeiter. Die Verarbeitung 
kann die auch in elektronischer Form vom Ver-
antwortlichen für die Verarbeitung und/oder 
vom Auftragsverarbeiter übermittelten Daten 
zum Gegenstand haben und wird ausschließ-
lich für die Erfüllung der von den einschlägigen 
Bestimmungen in den Bereichen der Auftrags-
vergabe und des öffentlichen Vertragswesens 
vorgesehenen gesetzlichen Verpflichtungen 
stattfinden und zwar einzig zum Zweck der 
Ausführung der in die Zuständigkeit der techni-
schen Kommission in der Ausschreibungs-
phase fallenden Tätigkeiten, sowie der damit 
verbundenen und daraus folgenden Tätigkei-
ten. 
Die Mitglieder der Kommission verpflichten 
sich, nach Abschluss des Ausschreibungsver- 
fahrens alle personenbezogenen und beson- 
deren personenbezogenen Daten entweder zu 
löschen oder zurückzugeben sowie die even-
tuell vorhandenen Kopien zu löschen. Sie sind 
darüber hinaus an die Verschwie- genheits-
pflicht und im Allgemeinen an alle Verpflichtun-
gen gemäß Verordnung (EU) 2016/679. 
 

I componenti della Commissione sono con-
side- rati ai sensi dell’artt. 24 e ss. del Regola-
mento (UE) n. 2016/679., quali sub-responsa-
bili al trattamento dei dati personali. Il tratta-
mento potrà avere ad oggetto i dati conferiti an-
che in forma elettronica dal Titolare e/o Re-
sponsabile del Trattamento ed avverrà esclusi-
vamente in adempimento di precisi obblighi di 
legge derivanti dalla normativa in materia di 
appalti e contrattualistica pubblica ed unica-
mente ai fini dell’espletamento delle attività di 
competenza della Commissione in fase di 
gara, nonché delle attività ad essa correlate e 
conseguenti. 
I componenti della commissione si impegnano 
a cancellare o restituire tutti i dati personali e 
particolari dopo che è terminata la procedura 
di gara e a cancellarne eventuali copie esi-
stenti. Sono tenuti altresì ad attenersi all’ob-
bligo di riservatezza ed in generale ed a tutti gli 
obblighi di cui al Regolamento (UE) n. 
2016/679. 

 
 

Der Amtsdirektor 
– Il Direttore d’ufficio 

Der Projektverantwortliche 
Il responsabile del progetto 

(ing. Domenico Cramarossa) 
digital signiert/firmato digitalmente 
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